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SHIIMENTS OF IREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS

fakls 1. ¥roduction, Shipments, Inventories of Dehy-
#irated Alfalfa, Clover and Grass Meals
The production and shipments recorded in this
rable are compiled from information received from op-
crators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada,
(see December veport for a list of contributors).

Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes
and Supplements (formerly premixes and
concentr;ates!

The data in this table provide the reported
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes
and supplements. They include both the quantity moving
direct to the farm level as well as that going to the
secondary or franchise operators (if any) for manufac-
turing complete feeds.

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes,
Macro-premixes and Supplements {formerly pre-
mixes and concentrates)

The data in this table represent the volume of
complete feeds that could be produced from the micro-
premixes, macro-premixes and supplements reported by
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen-
ted are prepared by the respective respondents in this
survey.

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds

The details in this table show the shipments by
destination of complete feeds that have been produced
from raw ingredients and/or complete feeds produced from
raw materials in conjunction with micro-premix as a base.

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds
Shows only that volume of animal and pet feeds

péwduced by feed registrants within this survey and
wiwld not be representative of the total national out-
put of these commodities,
Beio: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa K1A OV6,

1

EXPEDITIONS D' ALIMENTS I'R[-,ZI‘ARI":S POUR BESTIAUX ET VOLATLLE

Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy-
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe
La production et les expéditions du présent tableau sont
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre
pour la liste des correspondants).

Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et _de compléments (antérieurement prémélanges et

concentrés
Les données du présent tableau montrent les expéditions
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi-
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa-
briquent les aliments complets.

Tableau 3. Fquivalent estimatif des aliments tirés de micro-
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments
(antérieurement prémélanges et concentrés)

Les données du présent tableau représentent le volume
d'aliments complets qui pourraient étre produits 2 partir des
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé-
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont
celles des répondants de 1'enquéte.

Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets

Les détails du présent tableau montrent les expéditions
par destination des aliments complets qui ont été produits i
partir d'ingrédients bruts et/ou d'aliments complets produits
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de
base.

Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux

11 s'agit du volume des aliments pour animaux et pour
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production
nationale totale de ces marchandises.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires, Statistique
Canada, Ottawa KlA OV6.

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals

TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trdfle et d'herbe

Shipments End of month inventory
Production — -
Expéditions Stocks 3 la fin du mois
1972 1973 1972 [ 1973 1972% I 1973
tons -~ tonnes
October — Octobre
Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ 26017 2,033 3,403 4,189 17,119 14,642
Western Canada(2) -~ Ouest du Canada(2) ...... 3,485 13,100 10,013 17,734 26,762 32,885
Tothl .arr 4. - SFuisd T Tene Vexekes s T s PISEH 6,102 15,133 13,416 21,923 43,881 47,527
Year to date — Total cumulatif

Eastern Canada(l) = Est du Canada(l) ........ 28,807 30,592 27,895 26,515 B ] G ole
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... 64,979 94, 540(3) 49,1331 78,181
1y e T L RUNRIS S 4 93,786 123,099(3) 77,226 104, 696

(}) As reported by establishments east of the Ontario — Manitoba border. — Selon les déclarations des érablissements 3 1'est
@2 la frontidre de 1'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario — Manitoba border. — Se-
isn les déclarations des établissements 3 l'ouest de la frontidre de 1'Ontario et du Manitoba. (3) Includes revisions. — In-
cius les chiffres rectifiés. T Revised figures. — Nombres rectifiéds,
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TABLE 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes and Supplements as Reported iy
Manufacturers, According to Destination ‘
Prince Edward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- R = = - E Québec
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Fdouard cosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
tons ~ tonnes
October — Octobre
Micro-premixes — Micro-prémélanges
1 Calf — VelUX .cccvevaceracacecncacesenacana = = .. = - = oo = cn =
Cattle — Bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie .............. = == .. e .. = X = . N,
3 Daimy  —~ Vachesfy laltidnes, . i i e carifhesae - - . = .. =7 .. - . X
4 SWlule — Poreh ... B .. s e 00 3 - .. b - .o X - o . x
) Botllitny — Vol affles- " SR ITRD. oo Nach . . = - o - N, -- s - & x
[ Other micro-premixes — Autres micro-prémé-
lanigesy St 0L 8T Can - o B Ao - - oo o = = .. = .. Fa .- - e x
7 Micro-premixes — Total — Micro-prémé-
1aNZESB] .onsnaie STigars AT Nl lel e BT R L Y =3 =i == = ES X — o x x
Macro-premixes — Macro-prémélanges l
| .
8 Calf — Veaux ......... F¥so0 s - Bo0c0de PR o o - = T T - =] - -
Cattle — Bovins:
9 Beef — Boeuf de boucherie .....ceceaase. - - =5 B - = - = 2 o
10 Dairy — Vaches laitidres .......ccoucaces & = 4 1 11 14 13 4 22 34
11 Swiner— Pongis bl o DR, AV e - - 28 22 16 = = = = 710 612
12 Poulitr v, —"Violaill I'es un . afll ) - CEmle - sl o =it 11 91 9 8 - il - =5 1,754 1,683
13 Other macro-premises — Autres macro-prémé-
1ANGES s.ovesacnsncsonacascssconrsosvans T 5 - v - = T o . 7
14 Macro-premixes - Total — Macro-prémé-
VARIGESE <1 « a1 P B rs o a o ageTes aTets o ofs's 11 124 35 25 Ll 14 13 4 2,488 2,336
Supplements — Compléments
15 Calf — Veaux ..... oo, Eooonoo oo Doy - = 1 1 y = . i 295 237
Cattle — Bovins:
16 Beef — Boeuf de boucherie .......c..... . - - 86 74 12 12 12 50 179 231
17 Dairy — Vaches laitidres ......eeeevan.. 1 = 225 237 86 o 89 87 8,421| 7,799
18 Swinel “HBOGCS it o rersistererorghle Foro T X renkite o1ofe - - 385 414 96 103 84 102 5,807| 6,615
Poultry — Volailles:
19 Broilerand roaster — Pour poulet de gril
et de rOLisSSOiTe ..cceevosecancansanes - - - = = - = - 2,141 2,275
20 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de COUVAiBON ..cvcevsacrasasncssnnanss - - 27 31 178 163 81 131 1,867 1,790
21 Turkey — Pour dindons ...cececoncvscsane E = - ar 13 12 5 1 729 694
22 Other poultry supplements, n.e.s. — Au-
tres compléments de volailles, n.c.a. = = - — - ot - 1 - -
23 Other supplements — Autres compléments ... — - 1 1 - - - - 86 L
24 Supplements — Total — Compléments .... 1 - 725 758 385 365 266 370 19,525| 19,647

See footnote(s) at end of Table SA.



TARLFAU 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de compléments déclarées par les
fabricants, selon la destination

Bricish
Columbia Exports(l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(l)
Britannique

1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973

NO
tons — tonnes

) x ; - : s - = = - x| 1
5 x o .- e A x wre - - -- x 2
s x i % o - 3 x d - - - x| 3
x $ -- N x ; x ] -- - -- x| o
pi e x % -- 3 x 3 = o - - a A
Ble - o = g - v b3 oo - - - o %ol | 6
x x -~ x 3 x x X x x - -- 232 232 7
- 2 = - = - s = = = = = 5 2| 8
94 57 9 - 46 25 53 258 1 - - - 205 340 9
481 503 22 19 2 - 26 il - - = - 581 576 | 10
823 1,174 149 239 Ik 18 195 189 - - - - 2,016 2,276 | 11
571 519 102 78 22 3 90 101 = - - - 2,559 2,483 | 12
145 168 - - - - 24 - - - - - 169 180 | 13
2,114 2,423 282 336 187 46 388 549 1 - - - 5,530 5,857 | Y4
275 294 5 - 4 1 104 64 8 )! - - 692 598 | 15
2,373 2,913 474 648 445 5% 2,350F| 3,093 47 31 - - 5,978 7artl 16
4,082 4,547 368 408 193 135 STRE 470 1] 10 - - 14,052 | 13,768 | 17
5,461 5,915 2,533 2,582 1,542 1,377 2,898%| 4 2,923 139 11 - - 18,812 | 19,997 | 18
783 722 174 906 28 8 SOF 29 - - - - 3,126 3,940 | 19
2776 2,290 1,124 394 293 431 9587 892 21" 24 - - 7,325 6,146 | 20
919 603 324 257 (- 38) 13 102 106 - - - - 2,049 1685021
70 79 - 135 - 6 24 28 - 1 - - 194 249 | 22
] 101 2 6 2 8 10 18 1 - - - 177 140 | 23
16, 8s | 17,464 5,004 5,291 2,469 2,504 7,066 623 100 78 - - 52,405 | 54,100 | 24

¥air venvoi(s) & la fin du Tableau 5A.



TABLE 2, Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes and Supplements as Reported by
Manufacturers, According to Destination — Concluded

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
= — 2 - Québec
Terre-Neuve 71e:du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
tons — tonnes
Year to date — Total cumulatif
Micro-premixes — Micro-prémélanges
1 Calf — Veaux ....... cesesessenscasenenaans = = 3 - - - -
Cattle — Bovins:

2 Beef — Boeuf de bouchegie ......ovceavsss - -- -- x .- X

3 Dairy — Vaches laitidres ......... = - - X X x
4 Swine — Porcs ............ OO ABLANEAN Oh o 00 = .- -- X x x

S Poultry — Volailles ....covvvencvnncncnans = .- - x .- x

6 Other micro-premixes — Autres micro-prémé-

18NGES . cvevesvcernncensvasosavesnnasss = — = — - X

7 Micro-premixes — Total — Micro-prémé-

langes .....cisiiianainintanintanas - -- -- .- x X x x % 'l
Macro-premixes — Macro-prémélanges
B Callif — VeALX S Grer e Te 1o e ] R 2 - - - - - - - - - - 1
Cattle -~ Bovins:

9 Beef ~ Boeuf de boucherie .............. — - - — 1 1 - - 5 16
10 Dairy — Vaches laitidres ...........v0.0 2 - 31 25 83 165 138 135 230 355
11 Swine — Porem ..... CDO0E AN 00000 o 0o o g6 201 280 168 115 - - - - 7,496 | 4,799
12 Poultry — Volailles ............. o a2 ] 9260 1,240 80 84 - - - - 15,096 | 15, 840
13 Other macro-premixes — Autres macro-prémé=-

langes ......... sesasavessssssnnrrssanna - 15 - - - - - - 1 32
14 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
TRANGESy =1k « + Noere Foprets sesseavsanssess| 1,163 1,535 279 224 84 166 138 135 | 22,828 | 21,043
Supplements — Compléments
15 Calf — Vesux .....J ... dhetoecuoscsaraihs - - 22 13 6 25 - 2 4,820 | 4,441
Cattle — Bovins:
16 Beef — Boeuf de boucherie ..... B J— . - - 792 950 158 113 331 232 2,128 | 2,158
17 Dairy — Vaches laitidres ............. — 1 - 1,881 | 2,315 942 869 978 | 1,021 81,045 | 87,361
18 Swine — POXCB . ...cviuvvinnncasnnonosoncnes - - 3,455 | 4,000 961 948 715 896 | 53,898 | 66,948
Poultry — Volailles:
19 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rotissoire ...c.eevcveannes = = = - - 29 8 - 21,948 | 22,337
20 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison .....c..ieviesnnniesanans IS 25 434 336 1,931 1,659 889 1,088 | 19,405 | 19,158
21 Turkey — Pour dindons .....eveevavnsases - - - - 33 44 - - 6,563 | 6,884
22 Other poultry, supplements, n.e.s. — Au-
tres compléments de volailles, n.c.a. - - - 1 3 - 2 - 13 2
23 Other supplements — Autres compléments ... - - 7 18 - - - - 924 o
24 Supplements — Total — Compléments .... 1 25 | 6,591 7,633 | 4,034 | 3,687 2,923 | 3,239 | 190,744 lZO‘J,’NI

See footnote(s) at end of Table 5A.




TRELEAU 2, Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de compléments déclarées par les
fabricants, selon la destination — fin

British
Columbia Exports(1)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(l)
Britannique

1972 1973 1872 1973(2) | 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
o
N

tons — tonnes

: x . - v - - - b - x 1
. X B . X X -- — -~ 3 2
X x . X X - - - x 3
X x M X x - —_ == X 4
x X X b3 - .- X o)
X X .- X X = - x 6
= X 4 X X x X X X X - - 1,843 2,069 7
T 9 1 - 4 - - - - - - - 31 10 8
1,357 646 49 49 453 415 1,080 916 14 17 - - 2,959 2,060 9
4,671 4,570 175 263 5 ] 98 25 - - - - 5,433 5,543 | 10
9,470 7,477 2,058 1,426 882 164 2,167 1,939 - 1 - - 22,442 16,201 | 11
6,030 5,459 1,437 1,340 217 104 896 1,254 - ~ - - 2%, 776 | 253215 12
8la 1,225 7 - 6 1 162 33 - - - - 390 1,306 | 13
22,369 | 19,386 3,727 3,078 1,626 689 4,403 4,167 14 18 - - 56,631 50,441 | 14
2,940 3,071 77 15 26 16 593 624 61 6 - - 8, 545 8,213 | 15
35,560 | 38,999 5,360 5,108 4,894 5,951 | 32,548 | 36,478 482 625 - - 82,253 | 90,614 | 16
42,409 | 57,133 3,150 3,169 1,352 2,425 5,623 6,424 180 112 - — | 137,561 | 160,829 | 17
50,944 | 66,216 | 22,568 | 24,674 | 14,200 15,229 | 29,610 | 29,302 234 159 - - | 176,585 | 208,372 | 18
7,432 8,944 1,708 3,820 322 196 558 342 8 2 - - 31,984 | 35,6701 19
29,006 | 26,648 | 13,307 9,771 3,169 4,076 | 10,567 10, 597 668 267 - - 79,376 | 73,625| 20
7,598 6,222 3,915 4,162 4719 812 1,539 1,374 - - - - 20,127 19,498 | 21
1,671 889 16 1,210 7 58 109 197 6 1 - - 1, 827 2:p58 | 22
702 1,209 11 13 22 85 103 218 17 11 - - 1,786 1,636{ 23
14, 262 | 209,331 50,112 | 51,942 24,471 28,848 | 81,250 | 85,556 1,656 1,183 - — | 540,044 | 500,815 ] 24

Jir renvoi(s) 2 la fin du Tableau 5A.




TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Micro-premixes, Macro-premixes and

Supplements According to Destination ‘
Prince Edward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- A = = T Québec
Terre-Neuve ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973

No.,

tons — tonnes
October — Octobre

Estimated complete feed equivalent of
Table 2 — Estimation d'aliments
complets, équivalent du Tableau 2

1 Calf feed — Aliments pour VeAUX .....eue.. - - 4 4 = = = s 790 871
Cattle feed — Aliments pour bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie .......... 4450 - 1 808 409 111 98 157 84 1,617 1,989
<) Dairy — Vaches laitites ........cc.euss 5 - 1,268 | 1,535 | 1,889 | 1,044 677 628 | 58,726 | 53,921
4 Swine feed — Aliments pour poTcs8 .....es.. = 420 | 2,441 | 2,597 1,945 1,923 534 590 [ 53,442 | 60,171
Poultry feed — Aliments pour volailles:
5 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rérissolire ....icvveenven o - - - - - - - - 18,340 20,910
6 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de crolssance, de ponte et
de couvalaon ,.iiiieiiiarinaensiiranas 110 910 223 292 | 1,861 | 1,802 501 723 | 15,663 | 15,838
7 Turkey — Pour GindonB +..ceveersenecoeen - - - - 49 48 - - 5,131 6,077
8 Other poultry — Autres aliments pour
volailles ...... el BN B . - - -+ 1 =l - - 2
9 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.8. ....... - - 7 8 - 4 - 2 1,797 6yl
10 Complete feed equivalent — Total —
L'équivalent d'aliments complets ... 115 | 1,33 4,751 4,845 5,856 | 4,289 | 1,869 ( 2,027 | 155,508 | 160,474

Year to date — Total cumulatif

Estimated complete feed equivalent of
Table 2 — Estimation d'aliments
complets, équivalent du Tablesu 2

11 Calf feed — Aliments pour veaux ......... . - - 84 53 24 72 - g | 13,492 13,128
Cattle feed — Aliments pour bovins:
12 Beef — Boeuf de boucherie .....ocicvevas - 51 6,280 | 8,748 | 1,473 1,799 | 23,592 | 2,831 16,287 18,632
13 Dairy — Vaches laiti®res ...........c004 25 = 10,853 | 12,265 {11,797 | 14,072 8,048 8,730 | 560,578 | 606,990
14 Swine feed — Aliments pour pores ........ .| 2,435 | 4,200 | 21,201 {22,643 [ 14,941 | 14,610 | 5,612 | 6,631 | 499,792 | 553,333
Poultry feed ~ Aliments pour volailles:
15 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rdtissoire ...vieveveusnensn - - - - - 101 24 - | 179,909 | 207,331
16 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison .....veenvas weersear-snes| B,748 [ 12,460 2,645 2,686 |17,909 [ 17,481 4,487 6,570 | 161,171 | 147,914
17 Turkey — Pour dindons ...... 00t LRk 00 - 1 - 4 113 200 - 12 | 42,577 | 48,411
18 Other poultry - Autres aliments pour
volailles .......ovcvenn 0050063000008 = o = = 12 3 7 1 74 774
19 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... ~ 35 49 70 - 14 - 8] 10,977 5,386
20 Complete feed equivalent — Total -

L'équivalent d'aliments complets ... |11,208 (16,701 | 41,112 | 46,469 |46,269 | 48,352 (21,770 | 24,792 1,484,857 [1,601,4%5

See footnote(s) at end of Table SA.
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TABLEAU 3. Bguivaient essimstif des aliments tirés de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de
compléments selon la destination

British
Columbia Exports(l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(1l)
Britannique

1972 1973 1972 1973(2) 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973

N°
tons — tonnes

1,734 1,024 b1 - 6 2 519 323 =} 1 - = 3,091 225 1
24,125 | 27,186 6,232 7,853 | 11,543 | 11,713 M@JOSr 52,936 9937 596 - 2| 90,291 102,867} 2
43,018 | 46,405 2,508 2,636 1,797 1,694 8,566 4,508 837 84 - 1| 118,537 | 112,456 3
62,738 | 69,994 | 18,625 | 23,213 | 15,465 | 12,709 29.373“ 26,366 87" 227 = - | 184,650 | 197,580 | &
14,001 | 11,958 982 4,165 831 224 5897 283 - = - - 34,743 37,540 5
28,699 | 24,843 6,449 2,617 2,719 2,526 6,464 5,795 2047 338 - ~- 62,893 55,684 ¢
3,764 2,574 1,306 1,450 189 146 866 1,242 - - - - 11,305 11,537 | 7
BO1 265 7 883 1 40 121 142 1 - - - 954 1,330| 8
%ol 468 - 35 - 44 336 592 207 5 - - 2,848 178651 9
179,381 {184,717 | 36,144 | 42,852 | 32,551 | 29,098 91,539} 92,187 1,598 1,251 - 3] 509,312 523,074 | 10
10,296 9,690 157 34 312 98 2,728 1,710 180 § 53 - - 27,268 | 24,809 11
283,826 {324,797 | 67,743 | 73,762 | 110,364 | 136,691 | 606,945 | 694,689 | 10,167 | 14,149 - 7| 1,106,677 |1,276,110| 12
406,162 | 498,747 | 21,769 | 23,511 | 15,128 | 13,214 52,465 50,762 1,253 1,439 - 41,088,078 [1,229,734 | 13
604,618 | 612,234 | 181,523 | 186,264 | 142,288 { 136,701 | 299,322 | 274,694 2,156 1,570 - 51,773,888 |1,812,885 | 14
106,237 {109,925 | 11,534} 21,981 3,229 Z1iSEL62 4,561 4,617 232 3 - - | 306,226 | 359,120 | 15
280,540 | 234,012 | 77,198 | 56,638 26,183 | 21,245| 70,650 | 69,186 4,993 4,234 ~- -~ | 654,524 572,426 | 16
32,209 | 24,963 ' 18,801 | 20,000| 10,763 8,170 | 18,285 13,124 700 13 - 1| 123,448 114,899 17
7,692 4,244 161 7,915 20 430 524 1,069 19 1 - = 8,509 | 14,497 | 18
5,968 8,107 432 449 8 313 2,177 1,960 879 666 - = 20,490 17,008 | 19
1,737,548 1,826,719 { 379,318 | 390,614 | 308,795 | 332,024 |1,057,652 11,111,811 20,579 | 22,090 - 175,109,108 | 5421,4881 20

%oir renvoi(s) 3 la fin du Tableau

A.
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as Reported by Manufacturers According to Destimstio:

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswicd
b = = - Québec
Terre-Neuve 31e;du-?rince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard cosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
tons — tonnes
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
1 Calf feeds (exclude milk substitute) -
Aliments pour veaux (exclure substitut
du lait) ..... TR = W e - 9 2 53 23 135 49 79 54 478 154
2 Milk substitute feeds for calves — Ali-
ments substituants du lait pour veaux .. 47 11 29 - 25 e 432
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
3 Beef — Boeuf de boucherie .......... CBo 47 3 55 42 280 283 442 299 779 925
& Dairy — Vaches laiti2res ........... 8Lk o 541 366 251 215( 3,764 | 3,900 | 1,987} 2,365 7,413 8,166
5 Swine feeds ~ Aliments pour porcs .....,... 450 334 a75 1,139 2,306 2,296 1,488 1,843 9,589 12,211
Poultry feeds —~ Aliments pour volailles:
6 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rotissoire ......cccececces 69 79 144 97 | 3,116 | 2,706 | 1,838 2,159 | 13,514 | 14,770
7 Starcting, growing, laying and hatching —
De début, de croigsance, de ponte et
de couvaison .......... S SR | LeeR 776 198 224 | 3,617 | 4,197 | 1,980 | 2,130 4,876 6,988
8 Turkey — Pour dindon8 .....c.cecvueucans 1 - 30 7 390 300 96 225 3,009 4,371
9 Other poultry — Autres aliments pour
vollsilles ........ e T | PSS 1 - 4 - 90 1 32 - 42¢ ns
10 Ocher complete feeds, n.e.s. — Tous autres
aliments complets, N.c.a. ......c.0.0 S0 20 29 22 69 71 417 43 210 1, 404 1%
11 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... | 2,430 | 1,664 | 1,732 1,827 [ 13,769 (14,178 | 7,985 | 9,310 42,388 | 48,745
Year to date — Total cumulatif
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
12 Calf feeds (exclude milk substitute) —
Aliments pour veaux {exclure substitut
du 18it) L. it i 40 44 672 448 959 540 811 596 8,374 2,432
13 Milk substitute feeds for calves — Ali-
ments substituants du lait pour veaux .. 1 104 . 170 434 235 AN 5,671
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
14 Beef ~ Boeuf de boucherie .............. 90 657 754 691 | 3,549 | 2,912 | 3,572 | 3,589 8,003 8,095
15 Dairy — Vaches laitilres ............... 5,600 | 4,958 | 4,062 | 3,037 |36,463 |38,734 (19,261 | 21,934 | 61,204 | 88,106
16 Swine feeds —~ Aliments pour porcs ........ | 3,291 [ 3,236 |11,317 |10,912 {20,230 | 21,027 |13,452 |15,347 | 83,765 | 95,433
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
17 Broiler and rosster — Pour poulet de
gril et de rotissoire ......ocvaccenens 1,257 598 | 1,015 1,240 | 30,020 |32,767 {16,302 | 21,443 |127,180 137,283
18 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de COUVRIBON .herervurerunnnnonannonns 11,124 | 9,243 | 2,183 | 2,063 |37,890 [37,558 |20,426 (19,535 | 40,333 61,125
19 Turkey — Pour dindons ................ o 6 13 104 41 | 3,551 | 3,954 954 } 1,178 | 36,216 41,460
20 Other poultry — Autres aliments pour
volailles .......c..... st o S 57 6 35 1B 627 630 366 262 4, 044 3,365
21 Other complete feeds, n.e.s, ~ Tous
autres aliments complets, n.c.8. ...c0.0. 318 264 150 314 503 1,501 314 805 8,061 4,307
22 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets ..., (21,763 |19,123 (20,292 (18,934 [133,792 |140,057 [75,458 |84,924 |377,180 (447,747

See footnote(s) at end of Table 5A.
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TABLEAL 4, Expéditions d'sliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination

British
Columbia Exports(l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie-~ Exportations (1)
Britannique
1972 1973 1972 1973(2) | 1972 1973 1972 1973(2) 1972 1973 1972 1972 1972 1973
Nﬂ
tons — tonnes
735 481 90 63 26 27 887% 369 153" 120 - - 2,645 1892 [ Y
o 686 80 .o 75 3 56 i 32 .. - 1,473 | 2
690 729 1,715 1255 145 1,516 5,739: 7,664 2,565: 2,181 - - 12,87 1| wal639257]" ¥ 3
5,157 4,493 482 588 289 122 2,075 770 | 10,457 8,182 = e 32,416 | 29,134 ) 4
9,541 | 12,345 1,916 2,499 1,601 2,944 3,679% 4,500 L. 306801751530 =5 - 32,851 | 41,6410 5
19,862 | 19,023 1,558 1,734 556 1,548 4,180 3,944 3,553 3,251 - - 48,390 | 49,311 6
17,330 | 21,188 2, 629 3,092 170 1,107 1,723 1,429 | 10,457 | 10,003 u - 44,272 | S1,135 | 7
i, 329 | 18,284 1,098 1,533 299 975 2,491 2,675 2,411 1,322 .y = 25,054 | 29,622 | &
50T 1,756 3 1 5 22 64 123 217 44 11,083 - - 1,392 3,321 9
3. 2007| 1,761 1,291 88 53 70 424 351 1,606 2,039 - - 8,134T 5,496 | 10
71,394 80,746 10:782 10,900 3,144 8,456 21,262 21,881 | 32,705 29,743 = = 207,591 | 227,450 | 11
8,534 6,401 921 697 323 406 2,403 2,427 1,368 1,672 - - 24,405 | 15,663 |12
L 6,581 545 S 638 o8 970 306 - .. | 15,654 |13
6,474 6,119 13,404 12,436 941 ‘ 7,888 43,130 75,497 18,862 29,508 = ] 98,779 | 147,392 |14
48,719 | 54,550 4,273 5,325 1,566 2,306 | 11,035 9,051 | 102,295 | 89,891 6 - | 294,484 {317,892 |15
90,016 | 98,062 | 18,819 | 20,98} | 14,966 | 23,605 | 36,193 | 40,663 | 13,677 | 15,673 8 ~ | 305,734 | 344,939 |16
183,372 {169,931 | 20,555 | 20,441 5,615 | 16,735 | 42,232 | 45,922 | 39,063 | 38,130 11 - | 466,622 | 484,490 |17
185,188 (191,001 | 30,785 | 28,746 4,122 6,922 | 23,157 | 21,865 |110,269 |104,681 20 — | 465,497 |482,739 |18
123,110 (142,216 | 15,198 | 16,953 2,924 6,612 | 21,640 | 23,650 | 17,115 | 14,076 - - | 220,818 {250,153 |19
3,084 | 20,076 375 354 46 562 389 1,857 708 6,195 - - 11,711F] 33,325 |20
ll,ll-l' 18,551 4,715 852 373 595 2,846 3,503 | 14,006 9,287 - - 59,534%| 40,479 [21
578,788 (713,488 [109,045 [107,330 | 30,876 | 66,269 |183,025 |225,405 |317,363 |309,419 45 - (1,947,584 (2,132,726




TABLE 5. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land Island Scotia Brunswick M Saakat- Columbia |ports(l)
- e - - Québec | Ontario toba e van Alberta - - Total
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- |Exporta~
Neuve Prince- cosse Brunswick Britan- |tioms(l)
Edouard nique
tons — tonnes
October — 1972 — Octobre
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en _canserve
Meat, including poultry, etc. -~ Viande., y compris volail-
Lo A 8 S e, B oyt x x x x X x b x x x x| 7,745
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
AERCIEREANEISE 5. Ll o S ohene - SopoFeuotata, or oo ohonel vh s¥akal sualoWola v oFoko « o sl ope = =) = X X X - = = = = X
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, en CONBEEVE . ....:otviarariororoionrsns = = = =) = x x x % x = %
Dog and cat feed, not canned - Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled — Biscuits complets ou en
petits morceaux ........ BRI SRS R G o 0 0 DO GO0 ot x x x x X x x x x x x 1,264
Céreal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-
LANGES v vies s s tieioesusnn v arsonasorsoresossarsarsosnnaiss - - - x x x x — x x =N 597
Other, not canned — Autres, non en conserve ..... x x % x 783 2,065 3 x X % x 5,870
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chlens et chats 165 51 545 358 | 3,463%| 4,875 693 504 1,908 2,597 2,466% 17,625
Pox and mink — Renards et visons ................. ¥y =] x X X X x X x x x - 1,462
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assimilés x x x x x x X x x x - 5,370
October — 1973 — Octobre
Dog and cat feed, canned - Alfments pour chiems et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc, - Viande, y compris volail-
i R N P X x x X 3 x X x X x x| 2,403
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de"cléxiEaille sy . AT 1 . o oo r et . . R Bl = = = - x % - - X - - ®
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve ..... = - - = — — L = - . — _
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en
petits morceaux ..,........ 0000 000000000000 O OO0 0:0:0:0 Ople x x | x x ® x X x *® X - *®
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-
Lal@eS . vvvvoncvcnr vt aanioncnrotoansorasonassassornrssy - - l - x x X X x x X = 1,343
Other, not canned — Autres, non en conserve ..... x X 3 X 7192 2,190 X x X X 3 5,683
Dog and cat feed — Total - Aliments pour chiens et chats 197 41 \ 562 292 2,936 5,592 752 508 1,970 1,844 2,372 | 17,066
Fox and mink — Renards et visons .............ccooociioinn - x x x x X x x x x - 1,250
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés X X x £3 x 2,063 X X X b - 3,396

See footnote(s) at and of Tahle
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TABLEAU 5A. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land | Island Scotia Brunswick Columbia |ports(l)
- - - - Québec | Ontario )::::' :‘:::::' Alberta - - Total
Terre- | fle-du- Nouvelle- | Nouveau- Colomble- [Exporta-
Neuve | Prince- | Ecosse Brunswick Britan- |tioms(l)
Edouard nique
tons - tonnes
Year to date — 1972 — Total cumulatif
Dog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats,
en _conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-
g My e | R AP SR x x x x x x x 3 x x x | 68,1107
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de céréales ........ec00c00nacc00nctac0cnncercntacsccnne - - - x x x - X x - - x
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, €N CONS@IVE ......ccreriearnratoonnoaas = - 3 = = x o x x % = x
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled — Biscuits complets ou en
petits mOrCeaux ........e.ve0vvannn ceseretareasasen . . 2 x x % % x x X X x x {10,758
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-
lanBes ..cvevervvarnaanisoraasiriaiaianaian b 5" R 5 . = x x x x X x x & 5,776
Other, not canned - Autres, NON en CONBEXVE ............. x x % x 7,179 21,529 x x x X x | 54,963
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats | |,45] 468 5,984 3,361 |26,855¢| 47,201r| 6,639 | 4,565 | 17,249 | 19,332 20,278153, 383
Fox and mink — Renards et visons ............ . x % % 2% % x x x X - 8,211
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés X x % x x % x x x x x | 45,731
Year to date — 1973 — Total cumulatif
Dog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats,
en _conserve
Meat, including poultry, etc. — Viande, y compris volail-
el Faticl "0, LIS, SEEes. ST, Tl R ok, X X x X x 63 x % % x x| 70,181
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de CEréales ..iveverrnccvrrssersacrcnosassnaatreracsranas - - - X x x X X x x - X
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve ............ B R . - - - - - - x %X x X - x
Dog and cat feed, not canned - Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - PBiscuits complets ou en
PELifs MOTCEBUX ..uveevvvnsacorconortirecacnonanannnosans x x x X x x x X x Be x x
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-
laNGES ,.covvesntvarascosavsocvncacaran =oAL i O S x - i x x x X x x x - 7.070
Other, not canned -~ AutreS, nNon en CONSEEVE ............s % x x x 7,797 | 22,306 % x x x x| 56,193
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats | 1,390 403 5,021 2,693 | 31,311 | 49,834 5,829 5,129 | 15,548 18,721 | 23,781 [159,660
Fox and mink — Renards et visons ..........cocieirenanaasnra ~s % x x x % x x x ® = 8,458
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assimilés x % x x x | 19,827 x x % x — | 36,604

(1) As reported by Primary Feed manufacturers 1971. — Comme rapporté par les manufacturiers de nourriture de base 1971.
{2) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année 2 ce jour.
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